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RESISTENCIA DEL HORMIGON A COMPRESION 250 Kg/cm2
OCUPACION DE MAQUINA CONCRETE MINIMUM COMPRESSIVE STRENGTH 250 Kg/cm?
SPACE OCCUPIED RESISTENCE MINIMUM DU BETON 250 Kg/cm?

OCCUPATION MACHINE

Linea de cimentacion / Concret line / Ligne de fondation

Superficie ocupada / Occuped surface /surface occupée
Asiento columna-bancada /Column-bed base / Base colonne-ban
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[ ALTURA MAXIMA DE MAQUINA=3320mm. (ATC-60 4150mm.)
MACHINE MAXIMUN HIGHT=3320mm. (ATC-60 4150mm.)
| HATEUR MAXIME DE MACHINE=3320mm. (ATC-60 4150mm.)




.| #LA PROFUNDIDAD DE LA CMENTACION,

" |LA ARMADURA DE LA MISMA, EL

| AISLAMENTO CONTRA VIBRACIONES Y

| FILTRACIONES DE AGUA ES RESPONSABILIDAD
DEL CLIENTE Y DEBE SER ESTUDIADA

POR UNA EMPRESA ESPECIALIZADA

DE ACUERDO CON LAS CARACTERISTICAS
PARTICULARES DEL TERRENO.

o
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LA PROFONDEUR DU MASKF SON ARMATURE
LISOLEMENT CONTRE LES VIBRATIONS ET LES
INFILTRATIONS DEAU SONT DE LA
RESPONSABILITE DU CLIENT ET DOIVENT FARE
L'OBJECT DUNE ETUDE PAR UNE ENTREPRISE
SPECIALISEE EN FONCTION DES
CARACTERISTIQUES PARTICULIERES DU TERRAIN

#THE DEEPTH OF THE FOUNDATION, THE
FRAMEWORK, THE INSOLATION AGAINST
VIBRATIONS AND WATER FILTERING IS
CUSTOMERS RESPONSABIL{;TY AND MUST BE
STUDIED BY AND SPECIALIZED COMPANY
ACCORDING WITH THE PARTICULAR
CARACHTERSTICS OF THE ;SOIL
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NN »x EL perfil IPN-200 debe sobresalir Smm por encima del hormig6n Detalle "A°
‘ 1° EL ESPESOR DE LA BASE DE CIMENTACION SERA DE 500mm PARA
: RESISTENCIA DEL TERRENO IGUAL O SUPERIOR A 3Kgs\(:m.2 . : 1 AMARRE DE MAQUINA
2° LOS PERFILES IPN-200 DEBEN ESTAR PARALELOS DENTRO DE 10mm «%L'IPN 200 doit ressortir de 5 mmou dessus du massif bétoj. BOLTING OF MACHINE
Y DEBEN ESTAR A NIVEL DENTRO DE 5 mm EN TODA LA LONGITUD 1-L'EPAISSEUR DU MASSIF BETON EST VALABLE POUR UN FIXATION MACHINE
3° LA C(IMENTACION DEBE DE ACABARSE UN MINIMO DE 30 DIAS ANTES SOL D'UNE RESISTANCE EGALE OU SUPERIEUR A
DE COMENZAR LOS TRABAJOS DE INSTALACION DE LA MAQUINA 3 KG/CM? N
' 2-LES IPN 200 DOIVENT ETRE PARALLELES (TOLMAXI 10 MM} iNN
»» The IPN-200 crossbeam must protrude 5mm of the concrete ET DOIVENT ETRE DE NIVEAU. (TOLERANCE MAXI 5 MM) %;2 510 510
1 The concrete base must hace minimun thickness of 500mm. - SUR TOUTE LA LONGUEUR ggg .
and this shall be increased in the event the ground (soil) 3-LE MASSIF BETON DOIT ETRE ACHEVE UN MINIMUM DE ips
resistance is lower than 3Kgs/cm.2 30 JOURS AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX ggg
, Ucu ¥
~ 2° THE IPN-200 CROSSBEAM MUST BE PARALLEL WITHN 10mm AND D'NSTALLATION DE LA MACHINE =< ' L S
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", 3 THE FOUNDATION MUST BE FINISHED A MNIMUN OF 30 DAYS BEFORE =L —20 i
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